ACCESSORI E PARTI DI CONSUMO PER TORCE PLASMA P.A.C.
ACCESSORIES AND CONSUMABLES FOR PLASMA TORCHES ?t
ZUBEHOR UND VERSCHLEISSTEILE FUR PLASMABRENNER -

ACCESSOIRES ET CONSOMMABLES POUR TORCHES PLASMA

Tutti | prezzi si intendono IVA esclisa

Codice / Code  Descrizione / Description Blister
Best-Nr. / Code  Beschreibung — Description Conf./Packag./Pkt/Emball. &
T~ PER TORCIA ST-130 - FOR ST-130 TORCH - Fiir 5T-130 BRENNER - POUR ST-130 TORCHE Pz./pes./Stek.
YTV o onea -— 356452 Testina torcia manuale — Hand torch head — 210,00
5 ___,E»'Lf Hean _ Schneidkopf fiir Handbrenner — Téte pour torche manuelle _
. . = s 356439 Testina torcia automatica — Machine torch head — 270,00
e Schneidkopf fir MaﬁmmmMnnar = Téke pour torche automatique manuelle
. 356453 Impugnatura con pulsante per torcia manuale — Hand grip with button for hand torch- 26,00
p— Handgriff mit taste fiir Handbrenner - Poignée avec bouton pour torche manuelle
- 540090.8 Kit ricambi “primo wtilizzo per art, 457 — Consumables kit “first use” for item 457 — 51,00
Verschieissteileset "Erste Verwendung” fiir Art. 457 - Kit consommables “premiére utilisation” pour art. 457
= . 5400918  Kit ricami “primo utilizzo® per art. 459 — Consumables kit “first use" for item 450 - 51,00
Verschieissteileset “Erste Verwendung” fiir Art, 459 — Kit consommables “premiére utilisation” pour art. 459
"o B 356600.8 Diffusore isolante, 45-85A - Insulating Diffusor, 45-85A 2 61,00
s = . Isolierender Diffusor, 45- B5A-Diffuseur isnlnnl 45-854
= o 356601.8 Elettrodo, 45-125A ~ Electrode, 45-125A - Elekirode, 45-125A ~ Elctrode, 45-125A 5 3000
o o 356602.B Ugello, precision cut, 454 — Nozzle, precision cut, 454 - 10 80,00
- - Diise, precision cut, 454 — Buse, precision cut, 45 _
- owm 3%3&‘ Ug-ulln, 454 = Nﬂ:ﬂ&ﬁﬁ I}usa 454 - Buse, 454 o 11_]_= 41,00
- % 356604.B Ugello, 654 ~ Nozzle, 654 - Dise, 65A - Buse, 65A 10 41,00
S R mense 3566058 Ugelio, 85A— Nozzle, B5A - Dilse, 5A - Buse, 85A 10 41,00
Hand tarch 356606.8 Pﬂrtauga!tu 45-854 - !'&nz:la hnldar 43-85A - Dilsenhalter, 45-85A - Porte-buse, 45-854 1 50,00
e o 3566078 Deflettore, precision cut, 45A — Deflector, precision cut, 45A — 3 28,50
Deﬁektur prauslnn cut, 454 - Déflectaur, precision cut, 454
356608.8 Pru-tazrmu taglio contatto, 45-858 - Contact cutting shield cup, 45-854 - 2 33,50
Kentaktschneidschutz, 45-85A - Protection pour découpe par contact, 45-A5A
356609.8 Protezione uge ugelio per torcia automatica, 45-85A - Shigld cap for machine torch, 45-B5A - 2 32,00
_ Disenschutz fir MaschInEnhranner 45-B5A - Protection buse pour torche automatique, 45-B54
356610.8 Diffusore isolante, 105-125A - Insulating Diffusar, 105-125A - 2 61,00
Isalierender Diffusor, 105-1254 ~ Ditfuseur isolant, 105-125A4
356611.8 Ugello, 105A — Nozzle, 105A - Diise, 105A - Buse, 1054 10 45,00
356612.8 Portaugello, 105-125A - Nozzle holder, 105-1254 — : 1 50,00
Disenhalter, 105-1254 = Porte-buse, 105~125A )
156613.8 Protezione taglio contatto, 105- 125A - Contact cutting shield cup, 105-1254 - 2 35.00
— - Konlakischneidschutz, 105-1254 - Protection pour découpe par contact, 105-1254
E jrowe. " E;'B waz | 356614.B Protezione ugello per torcia automatica, 105-1254 - Shield cap for machine torch, 105-1258 - 2 .00
— . Disenschutz fiir Maschinenbrenner, 105-1254 -
o [ ax ﬁ o Protection buse pour torche automatique, 105-1254 .
— d 356615.8 Ugello, 1258 - Nozzle, 1254 - Diise, 125A - Buse, 1254 10 43,00
L Rt [ mee | 355487 Anello di tenuta testina OR (20pezzi) - 0-Ring for torch head (20 pieces) - 28,00
o S 0-Ring-Dichtung fiir Schneidkopf (20Stiick) — Bague d'étanchéité (OR) pour téte (20 pidces)
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